
V E G Y E S T A R T A L M Ú F Ü G G E T L E N L A P 

• eo j e l en minden vasárnap rs i fa l . -
E l ö t ü e t e t i á r i : Egész évre 16 korona, , félévre 8 

wornna, negyedévre 4. korona, ~ . 
JSgyjp szara á r a darabonként 30 Jillér.' 

FeleKa n e r k o z t ó *• kiadó : 

D I N K Q R E V E NÁNDOR 

. - ' < - • S z e r k e s z t é s e s e i k i a d ó b i v s t a l : 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Czeltdömölköo, 
ide intézendök a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű pénzilletékex. 

C s o d a t ö r t é n t -

Nem nagy Albionról yán szó, nem 
a nagy Gézái1 múltját feszegeti a hagy 
förgeteg, csak kis nyári zápor hullotta 
éjünk fölé és megáztunk .— vagy job

ban mondva eláztunk'.áltól a mámortól, 
amely'elaltatni igyekezett bennünket. 

A magyar haza földjén csend ho
nol! A*siro-rivó kis jószág nem hábor
gatja a jó öreg édesanyát iés Hungária 
eszményi képe mintha elmosódni ké
szülne a tipikus magyar józan elméje 
elölt' Csoda, törtérit! Bizony nagy csoda! 
Ertjük-e ? Tudjuk-e, hogy milyen csoda. 

Az ellenséges hadak bomlani ké
szülnek. Lázong az angol. Lázong a 
francia. Á román királyi pár megszö
kött a román fővárosból. A szerbek 
királya vacog, mint a lyukból kiöntött 
ürgéi Iszonyatos a helyzete most a 
gőgös hatalmi pontnak, amely az an
tant számára riadót fúvott. Az olasz 
királyság vaskos trónja is megingott. 
Róma utcáin rendkívüli dolgok játszód
nák le." A vad cédrusokkal befuttatott 
kiráhi palota lakói remegnek, mint a 
nyárfalevél és érzi az olasz király, hogy 
koronájának fényes kövei hullani kez
denek. ' 

Csoda, nagy..csoda történt! A fel
vidéken j s sztrájkba lépett a derék ma
gyar, munkásság. Sztrájkolnak, mert 
hogyha kivették kezükből a fegyvert, az 
ész fegyverét vették elő a munkás-ke

zek szolidaritásává 1, Mert csodát akar
nak. Azt akarják, vagy akarjuk, hogy 
a csehek túlkapásai ismerjenek határt. 
Ka~.de'tegyük' fel,: hogy a felvidéki 
sztrájknak meg lenne az eredménye 
bizonyos értelemben, tudniillik- olyan 
formán, hogy a csehek kíméletesebben 
bánnának el a magyar néppel, meg-
lenne-e a nagy kívánság; ugyanis a cse
hek kitakarodása á felső vidékünkről ? 
Ez lenne aztán az igazi nagy csoda! 
Ha mindezt előre tudnók, az egész ma
gyar haza sztrájkba lépne. 

Egyenlőre erről le kell mondanunk. 
Ez is csoda, hogy le tudunk mondani 
mindenről. Hisz elvégre a magyar min
dig le tudott mondani valamiről, És 
most. amidőn a nagy csoda megvan, 
tudniillik az a csoda, hogy ellenségeink 
a saját fészkükben bomlásnak indulnak 
— reményünk van arra is, hogy a fel
vidéki szlrájk nem volt haszontalan, 
mert a megszálló cseh csapatok tapasz
talni fogják, hogy itt a .magyar földön 
még a tót ajkú lakosság is ellenük 
fordul.. Innen kr keJJ takarodniok. 

A jelenlegj_magyar kormány fel
tétlenül humánusan bán ellenségeinkkel, 
ezért a kormányt elitélni nem szabad. 
A szociális tervek és az általános köz
vélemény együttes működésére most 
nagy szükség van. 

Most rendkívüli hidegvérre van 
szükségünk. Nem tart sokáig az elle
nünk irányuló attak. 

A dehonésztáló idegen csoportok 
játékbábu képen lesznek intézkedése
ket hazánkban és mi mindezt tűrjük, 
mert-egyenlőre tümünk kell. Bízunk a 
béketárgyalások lelkes enibereiben,. Bí
zunk abban, hogy a knlturnemzetek-
felocsudnak és a csoda mérlegét igénybe 
veszik olyan formában, melyben benne 
leaaz a magyar haza ezer éves fenn
állása és hogy a demokratikus eszmék 
alapján, sértetlen marad az ősi magyar 
föld. \ " ' 

- Mindnyájan hiszünk ebben a nagy 
formában, r.s ha igy fog teljesülni, fel
kiáltunk elvkülömbség nélkül mindnyá
jan, hogy csoda, nagy csoda történt. 

• Kéty János. 

M a K ó ö y e s t é l y 

Műkedvelő gárda közremű

ködésével színre kerül ai 

Arany Paraszt és dr. Fansit. 

Kezdete este 7 órakor 

T Á R C A . 

L e V é l S z . Q y . ú r h o z . 

Becses sorait olvastam, . ' " 
Nemcsak a kisczelli lapban, — 
De a kedves > Harangszóban- , ~ 
Melyben sok ü d v ö s dolog van. 
Gondoltam magamban: jó l van; 
Hadd olvas ak. hadd terjesszék: „ 
(Bár sok sziv r á fel is eszmélt !̂  
Az elévülhetlen e s z m é l , - . " • 
Kötöt t s kötetlen szavakban _ 
Vezércikk s vers sorozatban 
És méltat . , b í r á l a tban ' 
Szólván az . A r a i n p a r a s z t r ó l ' , 
K I nem tétlen s nem panaszol; 
Sőt int, sürget a m u n k á r a , 
Helynek oly drága áz á r a : 

c s a l á d j á t g y á m o l í t j a , ' 
A sziveket boldogítja, 
Csüggedezőt bátorítja, 
Hazáját meg gazdagítja. 
Az erkölcsöt védi, óvja, 
Szokása : ősidők óla. 
Látogatja az Dr h á z á t . 

Csillapítva szive lázát 
S véle együtt Didi vágyát. 
Ri tkán beszél: bölcsen hallgat, 
Reklámot falra nem raggát 
Jól tudva azt mondás uélkdl: 
J ó bor elkel, cégér nélkül. -

-Nem kall neki a sok ista: 
Kommunista, panamista, 
Atheista, nihilista 
No meg a sok pacifista. 
Nem türi ezt józan esze: 
Cgy.. veh , hogy beleveszne: 
Mindnek olyan nagy a nesze! 
És ha j ő a szép kikelet, 
Pihenvén a föld eleget: 
Kora bíboros hajnalon, 
Kiáll s szétnéz a pitvaron , 
Vizsgálva ekét, szekeret 
S kis pacsirta dala mellett: • 
Indul a kies mezőre, 
Elkészíteni vétőre. 

f ' Előbb—mint beléjkezdane^ 
i f i t soha s e ; W e j t h e t e T ^ 
Felkeresi a teremtöt. 
k i oly boldoggá tette fit 

• S mert az ima erősiti 
Szivét, lelkét felüdíti: 
Tnd jól I f i rn i és tud várni 

- r - „ " . 

S ha kívánják, íélreállni, 
Tűrni a bősz ellenséget: 
Mikor é r m á r dohé véget ?... 
De ha harsan a r i adó 
S felzokog a tárogató 
S lelkesít a Kossnth-nóta , 
Mely ' szomorú m á r régóta: 
És hi a dajkáló anya: 
Az imádot t .Magyar haza. 
S mert hazá ja becsülete 
Szent volt s szent marad előtte: 
Akkor magából kikelve, % 

Körüle mindent feledve; 
Feledve a kis családot , 

-A M hitvest és j óba rá tb t : 
Bősz v iharként tör előre, 
Ellenségei vesztéra, 
Es mind addig nincsen nyugta 
(Ellensége mind jól tudjál) 
Amig nem teljesül vágya: 
És nincs megmentve hazája 

~ S hazá ja 3zem-ssabadai(ÍLL4_ 
Jtyen i f l s j z ^ A j J k n ^ 
Érhessen csak njra tavi 

. Mád Lénárd. 
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2 . o l d a l . 

T e j t e r m e l ő g a z d á k figyelmébe. 

Az országos közélelmezési . h i n t á l t ve
zető magyar miniszter 7J333. számú rendele
teben a minisztertanácstól nyert felhatalmazás 
alapján a közfogyasztásra lekötött t eheoés ie -
teket szolgáló, földterületeknek ' a kisajátítás 

.alól való mentesítésére-, nézve a következőket 
rendelte el: 

Mindazok a gazdaságokramelyek a te
henészetre m á r be vannak rendezve, vagy 8 
héten belül berendezkednek, a tehenészetre 
szolgáló földbirtok meghatározot t területének 
kisajátítása alól meutesi thetök, ha termelt 
tejüket friss tejként közfogyasztásra hozzák 
forgalomba és e célból valamely' várossal, 
községgel, illetve az ezek ellátására, hivatott 
magánegyénekkel, tagjait ellátó fogyasztási 
szövetkezetekkel, továbbá közintézményekkel, 
mnnkM. i l ellátó iparteleppel, tisztviselői be-

KtTMErf f iSALJA 

— 

szerzési csoporttal szerződést kötnek é s azt 
vagy a már meglevő szabályszerű szerződé
süket a fogyasztási hely hatóságához benyújt
ják, amely az t .kö te l e s ply értelmű záradékkal 
ellátni, hogy a lekötött tejmennyiség a h a t ó - . 
sag ellenőrzése és felügyelete mellett bocsaj-
tatik közfogyasztásra és annak mennyiségét 
a hatóság ál landóan pontosan nyilvántartja 

- -és havonként a közélelmezési miniszternek 
bejelenti: ' - ' - ' , 

A szabályszerű szerződéshez melléklendő 
raeg^gy oty/icötelezffTiyilatkozal is, amelyben 
a tehenészet tulajdonosa pontosan megha tá 
rozza azt a legkisebb tejmennyiséget, amelyet 
a szerződés ér te lmében folyó évi április hó 
1-tfll kezdve évenként a közfogyasztásnak fog 
jut taiüi . 

Azok a földtulajdonosok, akik a rende
let értelmében téjszállitásra magukat kötelezni 
hajlandók volnának, de földbirtokuk, bé rbe , 
van adva s bérlőjük téjszállitásra nem haj
landó, közélelmezési miniszter előzetes enge-

. délye alapján bérletüket folyó évi márc iu s h ó 
1-én november l - r e felmondhatják. . 

A kisajátítás alól minden évenkint le
kötött é s_beszp |gá lu to t t 2 0 0 - l i t e r - t e j j t á n 
egy katasztrális hold földterület fog rnentésít-
letni és a kisajátí tás alól való mentesség 
tartama 3 év. 

A kisajátítás alól való mentesség iránti 
kérvények a közfogyasztásra lekötött tehené
szeteket szolgáló földbirtok pontos' leírásával 
együtt legkésőbb folyó évi márc ius hó 1 ig 
azon hely első fokú hatóságánál- nyújtandó 

Melynek t e rü l e t én ' ' a |éj közfogyasztásra 
bocsáttatik. 

De hös szivét ál tal járt i ' 
Kíméletlen golyó 

Kidőlt a .Honvéd , kezépí l 
Az á dicső zászló ;. . . 

Felmosolyog 1 Sóhajával 
Haza száll a h l l e . 

Hazánk^mentve . —lezt. susogja 
S megszűnt élni keble. 

Várják vissza idegenből 
Mindhiába várják — J « 

Sóhajában küldie vissza 
u to lsó búcsú já t ! . . : 

Kisér a Nemzet .hálá ja — 
De szive s z o m o r ú : 

Emlékedet körülfonja: 
Örökzóld koszorú! ! 

• ' ~ . 7 ^ 7 . s z á m . 

f ~ . Bir<VJászai, Bnehinger, K n n í B?rnbeQ 

iélktseu síkra szálltak az ország területi In 
tegritásáért. Minden inellékgoodulai nélkül 
dic«éret - We-ti ezért őket. Hanem itthon taár 
megmondhatnák lapjuknak, a Népszavának, 
ne tartsa elta ' for radalmárnak á s ország terű. 
l f t i Ín tegr i : a -á t védő ligát. Mert még 
hogy saját elvtársai is ellenforradalmárok. 

Af. J . 

S z é l j e g y z e t e k . 

A „Honv>éd." 

Induláskor szólt a honyéd: 
Megyek a c s a t á b a - . % 

Szülő falum Isten veled' 
— Jövök nemsokára . 

Lelkesedés, tüz szemében 
Bátorság szivében: 

• Piros-Fehér-Zöld lobogó 
Erős két kezében. — 

Győzelemtől ittas lelke 
— Zászlót büszkén tartva 

Győzelemről győzelemre 
Viszik nem lankadva 1 . ,*"• 

Kunfi miniszter "így körrendeletet bo
csá to t t k i a tanítósághoz,- mely 'szerint .a-
szabad, öntudatos , minden kényszerigazság-; 
ban kételkedő nemzedéket kéli felnevelni. 
Tehá t mire kellené tanítani ezután a gyer
mekekét . 1. Kételkedni abban, k i az 0 apja, 
anyja. 2. Kételkedjék az abc ben. 3. Kétely 
kedjék az egyszeregyben. 4. Kételkedjék abban, 
l u « f a_tanitn tudja-e a z t ^ a m i l t an t t .3 . Ké^ 
lelkedjek Am rika létezésében és az összes 
történelmi dolgokban, amiket nem látott. 6. 
Kételkedjék a saját eszében (ha máséban ké
telkedik, a saját eszében is kételkedhetik.) 

Kunti továbbá azt kívánja, hógy kez
dődjék meg a lelkek forradalmositása. Rossz 
rágondolni is. mi lesz akkor, ha 'majd még a 
gyomrok forradalmositását is elrendelik. Mert 
ezután csak az jöhet. »A "Csap utcán véges
telen v é g i g . '• -" 

: ••" • • - - > -~ 

Já iz i Oszkár nemzetiségi tudományával , 
tönkre lette az országot, most pedig egye
temi kormány biztossá-javai tönkre akarja 
lenni a tudományt. >.. 

Banglia páternél házkuta tás i tartattak, 
mert azt hitték, ellenforradalmár. Talá l tak 
nála ecy gyorsírással i r t nagy regény kézira
tot. Ellenforradalmár helyett egy ismeretlen 
regényíró lett felfedezve. Mire n e m . j ó - az e l -
lepforradalom. * 

(Az Uj Nemzedék írja:) Ak i személyek 
strébersége, káros tehetetlensége, TOSSZ ered
ményű túlbuzgósága ellen harcol, az a forra
dalom által felszínre vetett emberek és egyes 
intézkedések ellen küzd és nem a forradalom 
vívmányai ellen. A forradalom vívmánya pedig 
nem az, hogy egyik vagy másik magánpoli
tikusból miniszter lett, vagy lehetett, de az, 
hogy köztársaság lettünk. — Egy derék szá
m á r — régi francia mese ez — vitte hátán 
az oltári "szentséget. A szemközt jövő embe
rek kalaplevéve üdvözölték az oltári szentsé
get, mire a szamár elégedetten és büszkén 
iáz ta : injé, minő nagyon tisztelnek engem az 
emberefcrNos, h r l o l y t a t i n k - s r m e s é h a sza
m á r bizonyára el lenforradalmárnak nevezné 
azt, aki nem üdvözli őt, midőn a há tán nem 
az oltári szentséget, hanem egy zsák ocsút 
c i p e l r ^ ~" , , 

A Váratlan V e n d é g . 

Fecske m a d á r visoia tér kis fészkére, 
Mikor eljön majd a nyári kikelet, 
Messze főidről, szá rnya hozza dél felől. 
1A dobogó kicsiny m a d á r sziveket 

Talán senkisera nem várja idé á t : 
Üres a ház, a fészek is tönkre ment, ....' 
S mégis meg jön fészket rakni a madár 

' S úgy köszöntjük, mint vára t lan idegent 

Fecske madár , siess vissza mihozzánk 
Igaz, hogy a fészked m á r nem találod 

- De ha megjössz, engem keress kis madár 
Engem, aki bána todban lesz párod! : 

-Felépí t jük kicsiny fészked majd ketten 
A fakadó é s . rügyező lombJ^özö t t . 
Nem leszftl vára t ián vendég i§n nékem, ~ 

" T t i r m e g h o z o d - a - v á r a t l a n ö r ö m ö t ' 

H I B B I 

. • A m i délutáni konferencia beszéd tár
gya: Jézns je l lemének szentsége. 
- - - - Kinevezés. T ó t h Károly pénzügyminisz
teri főtisztet, Tóth Antal helybeli szabó-iparos 
polgártársunk Gát, a pénzügyminisz te r pénz
ügyi t i tkárrá nevezte k i . ' - . 

Balázs Benedikta e lőadásá t a leányok 
számára d, u . % é r a k ó r , az asszonyók~szá-~ 
m á r a d. u. 5 órakor tartja meg a r. k. fin-. 
iskolában. ^ - . ~ 

Eljegyzes. Németh Károly békási föld
birtokos eljegyezte Nagy Juliskái Kemenes-
magasiban. 

— . H a l á l O l a i r i j z v . Auurhammer Férencné ' -
szül. Deér Eleonóra kedden este 8 órakor 90 
é v e s J t o r á b a a í ^ m l ó y á s á r h e l y e n e|hunyl Csü
törtökön délután helyezték örök nyugalomra 
a somlóvásárhelyi t emetőben levő családi 
sírboltba. Temetésén a községi lakosság nagy 
részvéte nyilvánult meg, mert a községi sze
gényeket jó tékonyságával ' nagyon felkarolta. 
Az elhunytban Huchthausen Ede, a Kemenes
aljái Takarékpénztár igazgatója ~közeli roko
nát gyászolja. m 

S z í n i e l ő a d á s . A Korona termében Késy 
János remek énekes népszínműve az Arany 
Paraszt ma vasá rnap este negyedszer kerti 
szinre. Ugy tapasztaljuk, hogy á negyedik 
előadásra is telt ház lessz, m é r t a jegysket 
•rösen viszik. A mai es tének még m á s érde-' 
késsége is lessz, tudniil l ik ez alkalommal dr. 
Fauszt is szinre kerül. Bámula tos , hogy « 
kissziopadon milyen ügyes technikai tudással 
rendezi Késy a lá tványos FanSztot 

I R Ó G É - P — a z o n n a l e l a d ó . 

M e g t e k i n t h a t ő l a p u n k s z e r k e s z t ő -

s é g é b e n . ^ 
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3. oldal. 

_~ ••<— -A. Hangya szovetkssat czelldömölki 
alakuló közgyűlése volt tegnap dé . i iun i Ko
rona szálloda emeleti t e rmében. A szervező 

- bizottság előkészíti azokat a módozatokat , 
melyekkel a varosunk j a v á r a mint szövetke
zetet fenntartani óhajt ja es épen aktuális is, 
mert a szövetkezeti á rak sokkal olcsóbbak és 
taktikai szempontból előnyösebbek is. 

. Magyarorsiág területi épségének Té 
delmi Ligájához 1919 é r j a n u á r hó végéig 
a következő községek csatlakoztak: CzelldO-
mölk mint járás i székhely,- Kemenesalja Köz

g a z d a s á g i hilslbank, Kemenesaljái Takarék
pénztár r . ' t , Kemenesmagasi község képviselő 
testülete Kocs község képviselő iesl i lele, pá -
póczi körjegyzőséghez ta r tózó összes községek 
képviselőtestületei, Szergény község lakossága^ 
Vönöczk község lakossága. 

- Vasúti hírek. A hóakadály megszűnése 
folytán az összes forgalom Szombathely— 

- Kőszeg kőzött f. hó 9 én felvétetett. Szom
bathely—Csorna közölt a f. hó l l ^ i k i 5216, 
Szombathely—Rum között pedig f. h ó 11-iki 
3608. s záma vonattal felvétetik. A.vonatfor
galom Alsólendva—Csáktornya között a mai 
10-iki 6403. számú vonat ulan ismét beszüu-

' tettetett, a mai naptól kezdve ismét a 6043. 
és a 6470/a/6470. számú személyvonatok fog

n a k minden hétfőn, kedden, csütörtökön és 
pénteken Zalaegerszeg—Alsólendva között 
közlekedni. Hóakadály megszüntetése folytán 
Körmend— Németujvár közölt a 12-iki 5716/a. 
Szombathe ly—Pinkafő közöt t a 13-iki 5401, 
Pozsonyiige tfalu—Sopron (iysev. között a 
13-iki 6806/6813, Kőszeg—Sopron Gysev. 
között a 14-if i 511-2 a. végül Zala lövő—Za
laegerszeg között a 14-iki l-l 11 'a. sz vonattal 
az összforgalom felvételik, Sá rvá r—Kőszeg 

. közölt I . hó 12 én a 7011 a. számú vonattal, 
Tűrje—Balatonszentgyörgy között pedig f. 
hó 13-án a 6611'a. s z á m a vonattal az össz
forgalom felvétetik. Zalaegerszeg—Alsólendva 
között a 6403. e i 6470 a. 6470. számú sze
mélyszállító vonatok további intézkedésig 
naponta közlekednek. ' . . 

A Tárogató amint irtuk, szénhiány i n i -
. alt ez ideig nem jelenheteit meg. A nyomda -

helyiségét fűteni fa és 'szénhiány miatt nem 
lehet, igy az tán késni kellett, m o s t . m á r azon-

— ban mégis reményünk van arra, hogy néhány 
nap múlva megszületik a Tároga tó képes 
szépirodalmi hónapos újság Késy János és 
Ssabó Gyula szerkesztésében, • 

a Várt-tUn vendég pra 
szombaton és. v a s á r n a p volt bemata tó ja Késy 
János uj háborús színművének, a Várat lan 
vendégnek. Igaz, hogy nem volt zaofolt ház, 
de igenis lelkes közönség nézte végig a vérig 
igaz színjátékot. A szereplők remekeltek. Kü
lönösen Reich Nunei Judith szerepében e lső
rendű édesanya volt, aki gyermekeinek neve
lését vette szivére és lemond 'özvegyi fátyo
láról és feleségül megy a becsületes jó l lo loá r 
bácsihoz, aki özvegy ember, Kocz Lajos j á t 
szotta igaz érzessél. Dobos Margit az öreg 
Nagy Istvannét alakí tot ta igazi melegséggel. 
Nagy Istvánt, a rokkant vára t lan vendéget 
Németh Ottó j á t szo t t a az ö igazi eredeti-egy
szerűségével, j á t é k a tetszett. Tetszett az tán a 
kisbíró Nagy Antal, akit sokszor kitapsoltak. 
Ágoston Gyula mint bíró, Gérsey Kálmán 
mint jegyző ügyesen áll ták meg helyükeL Meg 
kell emlékeznünk Gersey Annuskarúi, ' a k i a 
részeges asszonyt'adta igazán elsőrendű sze- j 
reptudássat . Aztán Marton Jolánka Eszter 
szerepében-vívot t ki lelkes tapsot Erzsikében 
ügyes volt Marton Bözsike. Dobos Gyula Csu-
hajda Matyit adta. A lalu bolondját pedig 

élethűen Győrffy J á n o s já t szot ta . Eésy . - d á m j Olaszországi foglyaink sorsáról leg-

— Bymee. ' H o r v á t h Sándor répcseJaki ) 
vasúti hivatalnok eljegyezte Gamauf Teraszá t , i 
a vönöezki ál lomás főnök bájos leányát . 

Farsang. A czelldömölki magyar vasutas | 
szövetség tarsangi táncmulatsága tegnap este 
zajlott le a Griff szálloda összes termeiben. 
A táncmulatságot m á r évek óla nélkülöző 
fiatalság zsufolárig megtöltötte a termeket é s -
ha tár ta lan vígsággal,- szenvedélyes lánccal 
adott kifejezést örömének, hogy az _1919 iki 
farsang, ha nem is egészen, de részben elűzte 
a szomorúságot és a vidám ifjúság a késő 
reggelt órákban azon óhajjal oszladozott azét, 
hogy a következő vasutas szövetségi bál még 
vígabb, gondtalanabb és derűsebb hangulatban 
folyjon le. Hogy egyszer mar igazában vigad
hasson a magyar. Mi is azt kívánjuk. Annyi 
szép és kedves hölgyet már régen lát tunk 
együtt, mint amennyien megjelenlek (az elmúlt 
j o időkben messze vidéken híres) vasúti bá lon; 
á mégjelent hölgyek névsorát is szerettük volna 
k / r r t r l r r i . H * - f t h b w n m Htan -itreggátfi papir-

* linos" írarepébeiLremekeJt. Kárász Jóska is 
j ó szolgalegény r o l l . Az egész j ü L W á s ' löké- ' teftltH <t svajuzt sőruVi kartust tnisszióvil , Ijogy , 
letes volt, különösen a kél kis gyermek volt addig is, mig hazaszállí tásuk megkezdődik, 
megható a közönségre. -A derék műkedvelő sikerült helyzetük könnyítését kieszközölni az 
gárdát Isten él tesse rendezőjükkel együtt. olasz kormánytól . 

hiány — majd talán a jövő bálra ez is elmúlik 
Az osUTyasszonyfai ifjúsági egyesület 

jövő szombaton Majsa János gazdasági he
lyiségében szinielőadással egybekötött jó té -
konycélu zártkörű táncmulatságot rendez Be
lépődíj: I . hely a K, n . hely G K, I I I . hely 4 
K. Színre kerül a Fala rossza népszínmű. A 
táncmulatság Ozv. Krőss Sándorné vendéglő
jében tartatik meg - • 

Az wgeraljai ifjúság jövő szombaton az 
iskola helyiségében jótékonycélu láncmula lsá-
got-,rendez. Személyjegy 4 korona. Kezdete 
este 6 órakor. 

Az egyházashelyei ifjúság jövő vasá rnap 
a Stern-féle vendéglőben az újonnan alakalt 
Olvasókör j a v á r a táncmulatságot rendez. Kez
dete délután 5 órakor. Személyjegy 2 korona. 

A mezőgazdasági munkások és kisgaz
dák alsósági helyi csoportja jövő szombaton 
Alsóságon özv. Sebestyén Jánosné -vendéglő
jében könyvtára j avára zár tkörű táncmulat 
ságot rendez. Kezdete este 7 órakor. 

— - — T á n c i s k o l a . Mérő József .városunkban 
előnyösen ismert t ánc tanár márc ius és áp r i 
lis- hóban a Korona szálloda nagytermében 
tánctanfolyamot nyit, melyre jelentkezők a 
Dinkgreve papirkereskédesben .előjegyeztetnek. 
Az összes modern t áncok~a lapos tanítása. 
Felnőtteknek és gyermekeknek külön tan
folyam. 

A czelldömölki piaci Arak még min 
dig esősen kitartanak, némi csökkenés azon
ban van, de csak a baromfi körűi. 

Péasiatéssti jelejtések. Az Osztrák 
Magyar Bank részletesen közli, hogy a bank
jegyek értékelése még mindig egy ázsión áll. 
Ez reánk-nézve csak jót jelent, mert a pa
pírpénzek különösen az utóbbi néhány hétben 
óriási szaporulatot mutatnak. Az Osztrák Ma
gyar Bank leszámolása meg ez idő szerint 
lehetetlenség; mert a költségek a voTnta ér
téket felülmúlják, igy aztán papírpénzünk még 
mindig a rendes árfolyamot tartja. 

Visszakapjak a rézmozsarakat. Egy 
budapesti je lentés szerint óriási mennyiségű 
fel nem yhasznált és elrekviralt rézmozsár 
van felhalmozva Weisz Manfréd csepeli t ö l 
ténygyárának telepén. Az Országos Fémgaz
dasági tanács ezeket a fémtárgyakat most az 
ország összes vaskereskedői utján a forga
lomba akarja hozni. 

. Piros bugyelláris. A jövő héten szom
baton 22-én és vasárnap 23 án színre kerül 
Csepreghy Ferenc bájos népsz ínműre a Piros 
bugyelláris, jegyeket előre válthatni Dinkgreve 
Nándor papirkereskedésében. 

dlobb azt az é r t e s ü l kapta hadügyminisz-

' - ?<SZ*Vn.. -

A sslyheli apátság gazdasági hivatala 
4 drb hízott, ser tést s jáulot t fel a Munkásta
nácsnak a közönség között való szé losz tás ra . 
A négy darab sertést a tegnapi napon ' a 
Munkástanács utalvauyara k i is mérték maxi
mális á ron . Bár minél többen követnék az 
apátság eme szép példáját, hogy városunk 
lakossága o lcsóbban ' ju tha tná a szükséges 
élelmiszerekhez. , / L T * " 1 

A cipömiiéris enyhítése. Városudkban 
a Nemzeti Tanács megalakí tása után a h i á c 
nyos vasúti forgalom és áruhiány nagy nél
külözéseknek lett volna okozója, ha a i maca 
kebelében működő bizottságok nem veszik 
komolyan hivatásukat . Egyik ilyen bizottság 
az arubeszerző bizottság is. Tudjuk jo 1 , hogy 
a tanácsnak ez a szerve mily áldásos m ű k ö 
dést fejteti ki a tél fo lyamán Sok szegény és 
nélkülöző család ennek a bizottságnak koV 
ssönheti téli ruháza ta i es lábbelijét, melyek
nek nagy része ingyen és olcsó árban került 
a közönaéa bir tokába. Kz~ pedig ugy volt le
hetséges; hogy a bizottság tagjai nem kiiaélva 
magukat a fizikai fáradalmaktól, önzetlenül 
j á r tak utanna annak, hogy e ruházati cikke
ket a fővárosban beszerezzek és magákkal 
hazahozzák. E fáradalmak sikere főként Dra-
veczky Árpád állomási főnök, é rdeme , aki a 
bizottság vasutas tagjainak megadta a módot 
és alkalmat arra, hogy személyesen járjanak 
el ez ügyben. Mint értesülünk, ilyképen ujab
ban is érkezett egy cipőssállitmány városon 

Jönnek a Sltaásssk, Február hó végé
vel érkeznek még városunkba a-nemzet v á n 
dor napszámosai — a színészek. I.iszlófi 
Bódog igazgatása alatt A társulat 18 tagból 
jól szervezetten, újdonságokból ns-/•-állított 
műsorral jön ide hozzánk Cxelldomolkre. Ma-
rossy t i tkár nagy bérleteket csinált. 

A kenyeri-i és pápóczi mükedvelák 
Cziráky György gróf védnöksége alatt a 
hősök emlékszobra javára . 19U> február 2-an 
é s 9-én Kenyériben műkedvelői előad uH ren
deztek. Színre került Rátkay gyönyörű énekes 
népszínműve a >Felhő Klári-. A darab igen 
jól s ikerül t Ugy a szereplőkről, mint a rea- „ 
dezésrőlcsak alegjobbakat mondhatjuk. L'tánna 
kiviiágos-kivirradlig tánc volt, melyhez a zenét 
Sárközi Gábor" híres bandája szol t i l t a t ta : 
Felülfizettek: Cziráky György g ró f 58f K. 
Simon Béla 114 K, Suter Edé 76 K, Rajos 
és Horváth család (Vica-Beled) 40 K, Szatl- . ' 
mayer J ános (Nick). 32 K, (láncig János 28 K. 
Virág Károly ,Papocz) 20 K. Kad József 
(Czelldömölk) 10 K, Sümegi József tizei Ido
maik! 10 K, Hackl Károlyné (Pápóc / ) 10 K, 
r'--hrr. V i k i n . (If jm»n«imihá lyf . ) t f l 
Kocsis Gyula (Nick) 10 K, Havas Is tván 
Havazd) 10 K, Csismazia Fáni 10 K, Schlesiu-

ger Jakab 10 K, Fekete János 10 K, Farkas 
Roza (Rábakecsfcéd) 8 K. Lukács- Imre 4 K, 
Somogyi Mihályné (Pápócz) 4 K. Németh 
József 4 K, Nóvák József 4 K, Simon László 
2 K. Csihar István 2 K, Pintér József 1 K. 

S z e r e n c s é t l e n a n y ó s . Hodasnn történi , ' 
hogy -X bácsi elvesztette a szeművegei Szem
üveg nélkül sehova nem mehetett, nem volt 
m á s mód, mint hogy elvitte az anyósának 
régi óku l l á ré já t ! Az anyós agyon kereste a 
házat és mivel nem találta, elkeseredésében 
megitta vejének üvegben álló választó vizét. 
Mire X bácsi haza ért, halott volt a szeren- ' 
esetlen anyós. 

Betörések a Somlón. Az tttóhbi időben 
gyakran hallunk hir t arról, hogy a Somlón 
vagy ezt, vagy azt a pincét törték löl é s ax 
összes elemelhető holmit elvitték. Most leg
utóbb a Bencés apátság pincéjét és lakrészeit 
törték fel, honnan sok drága holmit, ebédlS-
és ágybéli fehérneműt loptak el. 

A jutási vasnti őrség Czelldömölkön. 
Néhány nappal előbb a jutási l a fü t i őrség 

.Czelldömölkön* a Koronr emeleti t - r m é b e n 
száilás51láttá~eT mágST: Bgy Rtszik". hoev < 
közbiztonság nem valami fényes a juta.-i es 
veszprémi állomások körletében. 



- Dj sapka. Hogy a tényleges szolgálatol 
teljesítő katonák a mar leszereltek tót meg-
knlnmboztethetők legyenek, ej sapkát kapnak. 
A sapka a franciákéhoz hasonló magas szfirke 
sapka lesz. melynek peremén aranyzsinór 

'húzódik. 
320 vaggon narancs és citrom beho

zatalá t engedélyezte a pénzügyminisztérium 
import-export bizotUága. DéligyflmOlcskeres-
kedok fogják szállítani Magyarországba Fiú
mén a t v Ha ez megtörténik, ugyan mennyiér t 
jehM majd narancsot é s citromot vásárolni 

. m a x i m á l i s áron — felöl ? Mert hogy most is 
csak igy lehet, az bizonyos. 

KORCNESALJA 

E d e l é n y i S z a b ó L á s z l ó 

k o c s i g y á r t ó 

P á > « v V á s á r - • t e á f ; 

Tisztelettel tudatom a "aagyérdeino. JcOzönBég-
gel, miszerint hosszú évek ó l á a legjobb hir-
n é r n e k örvendő, édes apám tulajdonát képező 

iffj. E d e l é n y i S z a b i J ó z s e f 

V i s z k e t e g s é g e t 

sömört, rtkt a leggyorsabban, 
elmulasztja a Dr. Flesch-fele ere
deti, törvényesen védett -

„ S K A B 0 F 0 R M " - k e n ő c s . 
Nincs szaga, nem riszkiL Mindig 
eredei t -pecsétes Dr. Flagek-félet 
kérjünk. Prubalégeíy 4 K, . nagy 
legelj -K._csa!idi tégely 15 K. 
Kapható ahelybeí igyógyszer tárban ' 
vagy direkt a készítőnél rendelhető. 

Dr. Flesch E. .Korona, gyógy
szer tára Győr. 

Veiéinél a >SkabOiorm< védjegyre 
ügyeljünk. * : 

K e m e n e s a l j a i T a k a r é k p é n z t á r 

-7W? t i l s f l í l i l i f c ' • : ' 

Részv nytöke é t tartalékok: 500.000 kor. 
Betétek: 3.500.000 korona. . 

• Betétekai elfogad betéti könyvecskékre, 
fnlyó.-z..iu.akra és heti korona egyleti. köny
vééül é"--e. - • ------ .;: . 

Előleget ad értékpapírokra, vidéki pénz-' 
i n f z i tek részvényeire, arany és ezüs t t á rgyakra . 

v Leszámítol üzleti es magán váltókat. 
Eriékpapirok, sorsjegyek és idegen 

pénzeV vételét és e ladásá t eszközli. 
Bevált szelvényeket és kisorsolt érlt'-k-

papirokat 
• B e s z e d é s r e átvesz váltókat, ulalványo-. 

kat és csekkeket. . , •.','. 
Ő r z é s r e es kezelésre elfogad é r t é k e k e t 

A takarékpénztári és banküzlet körébe tar tozó 
minden megbízást elfogad. 

9 

'_ Egy jókarban levő 

e r ő s s e r t é s ó l 

'azonnal eladó. 

Bővebb értesítés iryerhetó" 
szerkesztőségünkben. 

azt fenti c ím alatt a nagyérdemű közönség 
teljes megelégedésére tovább folytatom." 

Készítek mindennemű uj és divatos ruganyos 
kocáikat ós gazdasági szekereket. Lovasa-
lást, valamint javí tásokat gyorsan és pontosan. 

ugyanott két kertes és egy kocsí-
'. irártó taaotc felvétetik. 

^ "«- . T ~ 4. oldal. 

D E U T S C H M O R 

röföskereskedö C z e 11 d ö a • 1 k, 
~": i • (r. k. tWekela éftiet; • . 

Elfogadok mindenféle selyem, szövet, 
vászon és kész férfi ét nöi n k á l 
festését és mosókelmék mintázását, 
melyek néhány héten belli a n. 4. 
közönség legteljesebb megelégedésére 
] • t á i y e i á r t i elkésstttetnek. 

É r t e s í t é s . 

-Tiszteletrerta'ilatom Czell-
dömolk és vidéke, n. é. köV 
zönségével, hogy négy és. fél 
évi harctéri szolgátat után 
visszaérkezve, . ' j v ; 

s z o b a f e s t ő 

és mázoló üzletemet 

Czelldömolkön, Baross-utca 12. 
sz. alatt újból megnyitottam. 

A legújabb mintákkal, ki
fogástalan jó anyagból teljesí
tem t megbízóim megrende
léseit. . ' ' "'• '. • 

Szíves pártfogást kérve, 

kiváló t i s z t e l e t t é l 

E n e s e i K á r o l y 

s z o b a f e s t ő és mázoló. 

" ^ ^ T i s z t e l e t t e l é r tes í t em a nagyérdemű 
közönséget, hogy é p í t é s i ' vál la la tomat 

c e m e r i t - á r u k 

gyártásával bővítet tem ki. 

léssltek^ amáenféle nigy-
ságban és színben cement- és 
ten-azó lapokat, terrazó burkola
tokat (a helyszínén), minden mé
retű cementcsöveket, kntgyürü-
ket, Itató- és etetőválynkat, stb. 

Midőn ezt a nagyérdemű közönség 
szíves tudomásá ra hozni bátoi kódom, 
egyúttal uj vál la la lomhoz is szíves párt
fogását kérem. 

Kiváfó t i s z t e l e t t e l : — . . . . • -

C Z I F R A J Ó Z S E F 

- é s i t é l i . 
Anna- tér 9. u á m . Telefoa IZS. u á m . 

160, 120, 60. és 50. a / a . 
sséles tetjesen uj ,chrom< 
bőr gépszijak azonnal eladók. 

S c h r a n t z E l e k 

Alsólendva. 

u j u | u | v l u | u | o l o | u | u j u l - |l< 

A v a a n t , ~t i t i f t l l e t t , 

H Á Z H E L Y E K 

a z o n n a l e l a d ó k . 

Bővebb értesítés nyerheti 
lapuk kiadóhivatalában. 

F e 1 h i v á S . 

A Kemenesaljái Önsegélyző Hitelszövetkezet Czelldömolkön f. éri 
a v f ' ; november hóban nyitotta meg 

V I I I . ( 3 é v e s ) é v t á r S U l a t á t . Egyl i letrés iSOllL 

Kölcsönöket nytijt o l c s ó kamatláb mellett , bólyegmeates k ö t e l e z v é n y r e , 
mely kölcsönök a hetibenzetésekkel törlesztendők. — Minden üzletrész u tán 50 

. • —fillér beiratási dij.jaej.end0 ^B^^^S^^^^^j^tílitíekm ' 

Kemenesaljái Közgazdasági Hitelbank -Részvénytársaság 
Czel ldömölki ü z l e t h e l y i s é g é b e n , az üz le t i ó r á k b a n j e g y e z h e t ő k . 

Ugyanott tüz, betörés , élet, beleset biztositások vétetnek fel és osztálysorsjegyek 
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